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A PROSECI
FLEISCHMANN

— Talilkozis Thomas Mann-nal —
Irta BEKESSY IMRE
I

Szeretnék 6dAt irni a j6sdgos, emberszerets,
miivelt és megértd polgdrrél, aki polgdrjogot
szerzett a hontalan Thomas Mannak, Nem
hazat szetzett nekd, mert hazdja Thomas
Mannak ocsak egy wvan és csak egy lesz: Né-
metorszag. A leggonoszabb és legosiobibb el-
lenség sem meri feltételezni Thomas Mann-
rél, hogy az ubi bene ibi patria elvét vallja,
amifita csehszlovdk allampolgir lett, Ez2t az
elvel egy idedl nélkiili brutdlis materializmus
talilta ki — vajjon ki merné Thomas Mannt
idedl-nélkiilinek ¢és materialistinak nevezni?
Egy dllamjogi rendellkezds -— a német illam-
polgirsfg megvonfsa — és egy misik &llam-
joui figyelmesség — a csehszlovik &llampol-
ghrsfig megadisa — nem faragtak a némel
szellem legragyogobb inkorpordecifjibsl, Tho-
mas Mannbdl, 4 némethSl csehszlovdkot,
¢ De valami nagy dolog thrtént vele megis:
menedéket kapott a hontalan véndor. Olyan
nagy dolog, ami Thomas Mannal tortént,
hogy egész lénye valami viltozéison ment ke-
resztill, Akik budapestl felolvasisit hallgat-
tik. vagy szemdélyesen taliilkoztak vele. cso-
délkozva lattdk, hogy Thomas Mann kedve
jobb. hangulata deriisebb. megnyvilatkozisi
forméi élénkebbek, szinesebbek, mint amikor
legutoljara ittjart. Akkor még rossz felnlvash
valt, monoton hangon, sziirkén adott eld:
tandros lénye unalmat drasztoft, Most szinte
elidtszotta, mimikiival és gesz'usokkal. vél.
toz6 hangszinekkel késziilg novelldjit: a leg-
Jjobh szinész megirigvelhette volna. Most ki-
fitkozitt az az ,.eine Art von Bajazzo-Bega-
bung®. amellyel a ,Bajazzo™ cimii ifjukori

novelliijiban miivészi. hajlamait jellemezte.
Valami hamiskés. jokedv. buggyant ki beléle |
fffnauntatin, &, Herr Professar

kedett; mint egy montparnassei holiém. Min
dig is jelentkezet! Thomas Mannban iényé-
nek kettdsége: a liibecki patriciusfin harca a
miivésszel, polghri lelkének kilzdelme a 2zse-
nialitds rendetlenségével, a rendes német ke-
reskedd-apa vére az dlmodozd, exotikus szdr-
mazisu kreol-anga vérével Most mintha a
kreal-anya kinnyedsége toltend el lényét. Es
mindez azért, mert Prosec kiskdzségben a

gy visel-|

torténelmi Csehorszdg legkeletibb hatdrdn,
kozel. Morvaorszéghoz éF egy Fiewchmqnn
Rudolf nevii jésAgos, emberszeretS, miivell
&s megértd polgir., Mert Thomas Mann nem
tagadja, hogy jokedvének, deriijének, opti-
mizmusanak forrisa most nemn a nagy biblai
regénysorozal sikere, hanem az a zdldes fe-
delii kis fiizet mmit ott hordoz kabétja zse.
bében, Ez a fiizet bizonyitja, hogy Thomas
Mann, ird, sziiletett 1875 junius 8-8n, Lii-
beckben, ndés, evangélikus hitvallésu, kinek
termete magas, arca hosszukds, haja soriés,
magasrafésilll, Gszeés, angol bajusza szinién
Bsziil3, szemei kélek, — cseliszlovdk &llam-
polgér, Az utlevéll

Erkezése napjan reggel, azon mosdatianul
és beretvdlatlanual oit ilt Hatvany Lajos sza-
lonjéban és sorra fogadia az interjuvels hit
lapirékat, A j6 tanfr exaktsfgival felel min-
den kérdésre, zavar nélkiil, folyamatosan,
mindig formulizva, nyomtatisra kész mon-
datokban. Mellette u felesége. Kedves, hatfro-
zott német asszony, aki tud szizoruan nézni
&s melegen mosolyognl aszerint, hogy milven
témakdirhen forog a beszélgelés, aszering, hogy
nacionalizmusrdl vagy humanizmusedl van |
sz6. Harminchél éve van igy mellette 5 fele-
sége és pontos emlékelk szerint ennyl idd,
alail minddssze hirom napig voltak egymils|
nélkill, Négy gyermeket sziilt az asszony,
kettd, Erika és Klaus most Amerikdban van|
felolvastkaruton, a két kisebb veliik &l Smf}r:—,‘
ban és zenel pdlydra készil. A sok kikgrde.

17és és ax éjszakai utazfs dacfira mindkeltgn

mosolyognak, Nemesak azért, mert m
rem. hogy nem csindlok

terderetsfget
181, az irotdl & ambu-rtm héﬁernl hhe!:‘hh'n“
mér felelt é folvion felel miiveiben. Most
egv kérdés tolnl fel sitrgetden &y kiv#neslam
mith! ilyen jokedvii, ilyen friss?

— Répzelje, utléevelem van! Milven simén|
ment minden, Adtak vizumot, az uilevélviza-
galok szalutdltak, senki nem nézett rim rossz.
szemmel, Gott segne Herrn Fleischmann in
Prosec!

IL.

Itt hallom eldszor a proseci Flefschmann
nevét, De amint beszélgetiink a ,papir'., az
okminy-, az utlevélnélkiili dllapot szbrayii-
ségérdl, amin ugylatszik a népszlvetség sem
tud segiteni, a quod non est In aclis, non est
in mundo kegvetlenségércl, amely élettragé-
didkon bizonyitja, hogy ami vagy aki nincs
nz aktikban, ay nincs is a viligon, dicsfény-
ben bontakozik ki a prose¢i Fleischmann
alakjs. Neki nem volt apparatusa, minl az
emigrinsok figveinek intézésére kirendelt
népszbvﬁ!ségi fémegbizottnnk Genfben, nem
volt ge hatalna, se befolydsa, még pénze se
nagyon, mert hiszen mindossze égy kis zseb-
kendbkészith dizeme van Proseec Lkizségben,
ahol Osszesen ezerkétszdz ember lakik, és
ahol falusi tulzdssal gyar“-nak nevezk
Fleischmann ur milhelyét, A proseci Fleisch-
mann fonatja és sziveli a lent a proseci pa-
rasztokkal, aztin a lenvdiszonbsl zsebkendd-
ket készit, Nem lehét ebben az fizietbén meg-
gazdagodni: harom filyen gydr van csak Pro.
secben, nem. szdlva az egdéz vidékrSl, ahol
mindenditt lenvisznat készilenek &s dolgoz-
pak fel. Ma mir Fleischmann ur Kozeljdr a
hatvanhoz, gyermekei vanhak, akik kirdpiil-
tek a nagyvildgba, egyik sem akarta &tvenni
8 proseci gyérat.

_ Igy maradt Fleischmann Rudolf Prosecben,
feleségével és -« konyveivel. Ha megvonja
élete mérlegdt, a proseci Fleischmann mindig
ugy taldlja, hogy sohasem a gyarat tekintelte
élele fundamentumanak, hanem a kényveit.
Persze nagy kincse az asszony és a gyerekek,
a csalidi boldogsig, de ez is attdl lett egyre
biztosabl és melegebb, hogy sokat olvashzioit.
A proseci Fleischmann — egy kis faluban,
ahol kordn esteledik és hosszuak az esték —
a legjobb tarsaségban élt mindig. A némel
klaszikusok, kiildndsen Goethe, aztin az uj
klasszikusol, elsSsorban Thomas Marn el-

toltotiék lelkét érzésekhlke] & fejét gondola-
tokkal, Veliik tdrsalgolt a wvégtelen estéken
és az iinnepnapokon, amikor ledllt & gyér,
minden szabad ordban, Néha azon kaptu
rajla magit, hogy abbahagyta a kényvelést,
vagy szimlizdst & a nyitott szaldakontora
riteite a kinyvet, mert nem gybzte Kivirni,
amig este elolvashatja a folytatist, Killémosen
8 Buddenbrooks-szal volt igy. A polgdri esa.
lid felbomlisinak ex a nagy éposza kozel-
r8]l érintette a proseci Fleischmiann  lelkét.
Nagy és pazdag kereskedécsalad wvolt vala-
mikor a Fleischmann-¢salad is Chridim-ban,
a kozeli varoskiban, A fétéren még ott 4ll
ma is ax egykori Fleischmann hiiz, ahol tobh
generdcion 4t éltek a robuszius, figyes, n ke-
reskeddi tradiciokat dpolé Fleischmannok.
Amig egyszer csak megszakadt ez a folyamat;
az egvik Fleischmann fin #énére adta a fejét,
a mésik a pragai irodalmi kévéhdzakban
érezte magdt jobban, mint a ehrudimi bolt-
ban, mig aztdn eluszott a vagvon, a chridimi
héz is idegen kézre keriilt &5 ay sgvik Fletsch-
mann, akiben visszaiitbtt a régi keéréskeds-
dsbk vére, letelepedeit Proséchén és miégesi-
nilta ezt & kis gyirat, A proseei Fitischmann
Rudolf, ez a mostani, az 8s6k koedtt inkabb
a muvészekhez vonzbdott.

Oh, hogy mégértette 6 Buddenbrooks Chris-
tiant, az enervalt fiut, a ,elown“-t, aki mir
esak az élet megfigyeléséhes fridtt, de szereite
Thomas Buddenbrookst is, a mdasik fiut, 4
tisztességes polgdrt, aki megprobilja a Bud-
denbrooks hfiz tragédidjat feltartOztatnl, de
alulmarad az uj emberekkel, a feliérokkel,
a keményekkel valo kilzadelemben, amig egy
#levetséges betegség™, a fogfdjés mieg nem
oli; végetvetve a Buddenbrooksok Osszes
problémdjinak, Valahogy azt érezte Fleisch-
mann Rudolf, hogy mindakét figurdban on-
magdt irta meg Thomas Mann; & ketts egyiitt
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adja az ,eltévedt polgart” skinek magdt ké.
s6bh Onvallomdsaiban nevezi, Lelke mélyén
kicsit eltévedt polgirnak tekinti Snmagit is
a proseci Fleischmann, hiszen megosztja éles
tét az tlizlet ¢s a kdnyvek kozdtt, ahelyetl,
hiogy esak arzzal torddne, mint lehet a Fleisch-
mann hiz régi fényét Chrudimban ujra hely-
tedllitani,

Lelki kapesolata Thomas Manna! szinte

tragikus ponthoz ér, amikor azt olvassa, hogy

a kalts elhagyta hazajit, Fleischmann nem

‘politizd], De egyszer csak hire jon, hogy

Thomas Mannt nem’ engedték partraszéllni

Amerikdban, mert nines t6bbé szabdlyos nés
met utlepele, nem védi semmiféle allam, nemy
polgdra semmilyen orszgnak. Izgalomomal
olvassa a jelentéseket a Kiszdllds nehézségeis
rol, amelyek megakasztottik a hajo kikotését
é8 bir megkdnnyebbiil amikor hallja, hogy
Roosevell személyesen adott partraszdlldsi
engedélyt. sét vendépiil hivta Washingtonba
Thomas Manut, mégis felmeriil benne a kére
dés, miért ném ad Roosevelt mindjart ames
rikai utlevelet Thomas Mannak, miért nem
avatja az Egyesiilt Allamok polgardva? Hie
| szen annyi emigrins talilt menedéket Ameris




